Zawarto$é Opakowania

1. Kamerka internetowa Skrécona Instrukcja
Prestigio Uzytkowania
2. Plyta CD z oprogramowaniem Karta gwarancyjna
sterujacym
Rozpocz. rac

InstaliShield Wizard

USE PL Camera Setup is preparing the InstalShieldF:
1 Wizard, which will uide you thiough the rest of the setup
pocess. Please wait.

NENENRREEEERN {Cancel

UWAGA:

1. Aby wykorzystac¢ wszystkie funkcje urzadzenia, nalezy zainstalowac zataczone
na plycie oprogramowanie, zgodnie z procedurg opisang w nastepnej czesci
podrecznika.
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. Wiaczy¢ komputer (stacjonarny

lub przenosny).

. Wiozy¢ wtyczke kabla USB do

dowolnego ztacza USB
komputera.

Po podtaczeniu urzadzenia do
komputera i wlozeniu do napedu
ptyty instalacyjnej ,Utility”, na
ekranie powinno automatycznie
pojawi¢ sie okno kreatora
instalacji.

. Wcisnac¢ przycisk [Next], aby

rozpoczaé proces instalacji.

. Oprogramowanie uzytkowe

zostanie automatycznie
zainstalowane.

. Wcisna¢ przycisk [Finish], aby

zakonczy¢ proces instalacji.

Po zakonczeniu instalacji, w
zasobniku systemowym pojawia
sie ikona kamery. Kamere mozna
réwniez znalez¢ w menu
Urzadzenie wideo USB
/AMCAP lub w menu Start,
Urzadzenie wideo.

Kamera jest gotowa do pracy.
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Wocisng¢ przycisk [Next] w celu rozpoczecia procesu instalacji lub przycisk
[Cancel], aby anulowa¢ instalacje.

Wocisng¢ przycisk [0K], po wyswietleniu komunikatu dotyczacego instalacji
niepodpisanego sterownika (Unsigned Driver). Jest to ostrzezenie systemu
Windows sygnalizujace, ze konkretny sterownik nie ma certyfikatu dla
$rodowiska Windows.

Sterownik kamery 1080p jest zawarty w programie n Camera Manager.

Wiecej informacji na ten temat znajduje sie w podreczniku zamieszczonym na
ptycie.

Aby uruchomié oprogramowanie uzytkowe,
wybrac opcje Start > Wszystkie programy >
Urzadzenie wideo USB > AMCAP.
® Menu Plik (File):
Wybra¢ opcje Ustaw plik
przechwytywania (Set Capture File), aby
| utworzy¢ nazwe pliku i okresli¢
maksymalna wielko$¢ strumienia wideo.
® Menu Urzadzenia (Devices):

Klikna¢ nazwe urzadzenia, aby wybraé
zrédto wejsciowe wideo / audio.

® Menu Options (Opcje):
Kliknij opcje Preview (podglad), aby
wyswietli¢ obraz na zywo. Kliknij opcje Audio
Format (format dzwieku), aby wyregulowac
jakos$¢ dzwieku.

Kliknij opcje Audio Capture Filter (filtr
przechwytywania dzwieku), aby wyregulowac
wiasciwosci gtdwnego wejscia dzwigku oraz

Poire . wiasciwosci indywidualnych wejsé
dzwiekowych.
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Kliknij opcje Video Capture Filter (filtr
przechwytywana video), aby wyregulo- waé
poszczegdlne zaawansowane usta- wienia
video, z uwzglednieniem Special Effect on [
= e images/photo frame (Efektéw Specjalnych
Preras dla zdje¢/ramek na zdjecia), Face Tracking
($ledzenia twarzy), Face Effect (efektow
specjalnych na twarzy), Power Line
Frequency Setting (czestotli- wosci linii
zasilania), Video Proc Amp (wmocnienia
przetwarzania video) oraz Camera
Control(sterowania kamera).

Kliknij opcje Video Capture Pin (Punkt
przechwytywania video), aby wyregulowaé
parametry strumienia video.
Wyreguluj Output Size (rozmiar wyjsciowy),
aby uzyskac najlepsza rozdzielczos¢.
UWAGA:
Najlepsza rozdzielczo$¢ nie musi by¢
rozdzielczoscig najwieksza.

® Menu Capture:
Kliknij opcje Start Capture/Stop
Capture(zacznij przechwytywanie
/zatrzymaj przechwytywanie), aby utworzyé
klip video. Kliknij opcje Set Frame
Rate(ustaw ilos¢ klatek), aby ustawic liczbe
klatek na sekunde. Kliknij opcje Set Time
Limit(ustaw limit czasowy),aby okresli¢ czas

trwania klipu video.

Ostrzezenia
® Prosimy nie probowa¢ demontowaé lub zamieniaé jakiejkolwiek czesci urzadzenia,
ktéra nie zostata opisana w niniejszej instrukcji.
® Nie nalezy umieszczac urzadzenia w kontakcie z wodg lub jakimikolwiek innymi
ptynami. Urzadzenie to NIE jest zaprojektowane jako w jakikolwiek sposéb
wodoodporne.
® W przypadku dostania sie ptyndw do wnetrza urzadzenia, nalezy natychmiast
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odtaczy¢ urzadzenie od komputera. Kontynuowanie korzystania z urzadzenia moze
mie¢ skutek w postaci pozaru lub porazenia elektrycznego. Prosimy skonsultowac
sie z Twoim dystrybutorem produktu lub najblizszym centrum wsparcia
serwisowego.

'® Aby uniknaé ryzyka porazenia elektrycznego, nie podtaczaj i nie odtaczaj urzadzenia
przy uzyciu mokrych rak.

® Nie umieszczaj urzadzenia w poblizu Zrddta ciepta i nie narazaj na dziatanie
ptomieni.

Wsparcie Techniczne i Informacje dot. Gwarancj

W celu uzyskania informacji na temat wsparcia technicznego i gwarancji, przejdz na
strone www.prestigio.com.

Wytaczenie odpowiedzialnosci

Dokonali$my wszelkich staran w celu zapewnienia, ze informacje i procedury w tejze
instrukcji obstugi sa doktadne i kompletne. Za jakiekolwiek btedy lub braki w niniejszej
instrukcji nie ponosimy odpowiedzialnosci. Firma Prestigio rezerwuje sobie prawo do
dokonywania wszelkich zmian bez wczesniejszego uprzedzenia w zakresie wszelkich
wyrobéw tu okreslonych.
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http://www.prestigio.com/

